Porownanie thumaczen Psalmow 77:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Trzymate$ powieki mych oczu, Bylem bezsenny*
dostowny | dostowny i (nic) nie mowitem ** ***123)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nie dajesz mi zmruzy¢ powieki, Bezsenny w milczeniu
literacki literacki czekam.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Rozpamigtuje dni przeszte i dawne lata.
literacki Biblia Gdanska

BG Przektad Biblia Gdanska Zatrzymywale$ oczy moje, aby czuty; potartym bytl,
literacki azem nie mogt mowic.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Uprzedzaly straze nocne oczy moje, trwozylem sig,
literacki a nie moéwilem.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ty przytrzymujesz powieki mych oczu, jestem
literacki wzburzony i méwié nie mogge.

BW Przektad Biblia Warszawska Trzymate$ otwarte powieki oczu moich, abym nie spal,
literacki Bytem zaniepokojony, tak iz nie moglem mowié.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Nie pozwalasz mi zasna¢, niepokdj odejmuje mi mowe.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Ty spegdzasz sen z oczu moich, niepokoje si¢ i nie
literacki umiem mowic.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie dopuszczasz, bym zamknat powieki, trawi mnie
literacki niepokdj, nie moge doby¢ stowa.

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit I Bin migHas cBigyeHHs B SIKoBi 1 ITOK/IaB 3aKOH B
literacki nepexnan YBT [3paini, Te, 0 3aMoBiB HAIIUM OaThKaM, 100 BOHU

Pagdaina Typkonsika | oGapumn ixuiM CHHAaM,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Chwycite$ powieki moich oczu, strwozony jestem
dynamiczny 1 oniemialem.

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Pomyslalem o dniach dawnych, o latach z niezmiernie
dynamiczny | Swiata odlegtej przesztosci.

1 Lub: Bytem niespokojny.

2 Lub: Bytem poruszony, tak Ze nie mogtem méwic.
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